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1 UVOD

Migrace se dnes stala hlavnhim diivodem nartistu poctu obyvatel v Evropé (Euro-
stat, 2018; 2017; ESPON, 2013; Nicolaas & Sprangers, 2006). Pocet cizinct ve viech
zemich Evropské unie stoupd', podle statistickych tdajii a soucasnych spolecen-
skych uddlosti 1ze predpoklddat, 7e tento trend bude i naddle pokracovat (CSU,
2018; SSB, 2018).

Ruku v ruce s naruastajicim poctem dospélych cizincti stoupd v Evropské unii
také pocet déti-cizinci, Ceskou republiku nevyjimaje?. A pro kazdé dité ve véku
6-15 let zijici v Ceské republice déle neZ ti'i mésice plati povinnost skolni dochdz-
ky®, pricemz md ze zdkona pravo na vzdéldni odpovidajici standardtim hostitelské

1 V dnesni dobé Zije na celém svété 244 miliont obyvatel v jiné zemi neZ ve své vlasti (UN, 2015a).
Celkovy pocet cizincli (mezindrodnich migranti) stoupd, a to pomérné rapidné. Organizace spojenych
ndrodt (UN, 2015a) uvadi, Ze v roce 2000 jich bylo pouze 173 miliont. Kazdym rokem pocet mezing-
rodnich migranti vzroste o zhruba dvé procenta, pricemz tendence mezindrodni migrace je takovd,
ze se st¢huji lidé z jihu a vychodu na zdpad a sever, pfedeviim tedy do zemi s vysokym prfjmem (71 %
vsech cizinci, UN, 2015a). Evropa a Asie jsou tradi¢né svétadily hostujici nejvice cizinct. V roce 2015
Zilo v Evropé 76 milionu cizincu. Zatimco v zdpadni a severni Evropé zna¢nou ¢&ist populace tvorf jiz
tradi¢né ekonomicti imigranti, Zadatelé o azyl a uprchlici, ve vétsiné vychodni Evropy je imigrace ome-
zend a je zde pomérné novym fenoménem. Nejvétsi skupiny cizinca zde tvori narodnostni mensiny, az
na druhém misté jsou nové prichozi cizinci.

2 Cizinci vékem spadajici pod 15 let podle dat z Eurostatu (2018; 2015). Pocet déti-cizincti a mladeze
je celkové nizky oproti cizincim dospélé populace. V roce 2015 tvofili mladi cizinci do dvaceti let 15 %
viech cizinct (pro srovndni v celkové populaci je 34 % obyvatel do 20 let). Nizké procentudlni zastou-
peni této vékové skupiny mize byt zptisobeno predevsim tim, Ze déti narozené cizincim v dané zemi
jsou povazovdny dle statistik OSN za domadci obyvatele, nikoli za cizince. Déti-cizinci ve véku zdkladni
Skoly (6-15 let) tvori z celkového poctu cizinct neceld 4 % (UN, 2015a, s. 17).

3§ 36 (2) Skolského zdkona: ,Povinnd Skolni dochdzka se vztahuje na stdtni obéany Ceské republiky
a na obéany jiného clenského stdtu Evropské unie, kiei na vizemi Ceské republiky pobyvaji déle nez 90 dnii. Ddle
se povinnd $kolni dochdzka vztahuje na jiné cizince, ktei jsou oprdavnéni pobyvat na iizemi Ceské republiky
trvale nebo prechodné po dobu delsi nez 90 dnii, a na vcastniky Fizeni o udéleni mezindrodni ochrany.
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zemé. Lze proto predpoklddat, Ze stdle vice déti-cizinci bude navstévovat verejné
zakladni $koly, jejichz hlavnim dorozumivacim a vyucovacim jazykem je cestina.

Hlavnim cilem vzdélavani déti-cizinci by mélo byt jejich plnohodnotné zacle-
néni do vétsinové spolecnosti. Aby toto zaclenéni probéhlo bez vétsich problém1,
je potfeba podpofit tyto déti zejména v zacdtcich Zivota v nové zemi, kdy se uci
porozumét mistni kultufe a jejim zvyktm. Jinymi slovy, kdy se adaptuji na nové
S$kolni prostfedi. Pro déti-cizince miize byt Skolni adaptace psychicky ndro¢nym
obdobim, ve kterém se musi vyrovnat se ztratou svého dosavadniho domova, pia-
tel a predevsim komunika¢niho jazyka. Je proto dulezité, aby v procesu skolni
adaptace dostaly takovou podporu, kterd jim umozni prekonat zminéné ztrdty.

V soucasné dobé vsak zpusoby ani mira podpory $kolni adaptace déti-cizinct
v Ceské republice nejsou dostateéné zmapovany, i kdy? je nutno zminit, Ze v po-
slednich letech vzristaji snahy podpofit déti-cizince a jejich ucitele predevsim
v praxi (neziskové organizace jako META o. s. p., pfimo fizené organizace MSMT
jako NPICR), ale vzriistajici pozornost tématu vzdélavani déti-cizinch je patrnd
také v pedagogickém vyzkumu (napt. Dolezi, 2018; Kosteleckd, Hana, & Hasman,
2017; Leix, 2017; Machovcova, 2017; Pacholik et al., 2015; Tuckova, Krélovd, &
Klugar, 2015). Komplexnimu pohledu na podporu $kolni adaptace v§ak pozornost
vénovana zatim nebyla. Proto vznikla tato monografie, ktera zachycuje soucasny
stav podpory $kolni adaptace déti-cizincli u nds a v Norsku, jehoZ piistup k détem-
-cizincim muiZe byt v mnohém inspirativni. Vyzkumné jsem se oblasti vzdélavani
déti-cizincli vénovala ze stejnych dtvodu jiz ve své magisterské diplomové prdci,
kterd byla obhdjena v roce 2014, v ¢ldncich publikovanych v pedagogickych c¢aso-
pisech Human Affairs (Leix & Zaleskd, 2017), Studia paedagogica (Zaleskd, 2018;
2015a) ¢i v Pedagogicke orientaci (Zaleska & Leix, 2018) a také ve svych konferenc-
nich piispévcich, napriklad na pedagogickych konferencich ECER (Zaleskd, 2017;
2016a; 2015b), CAPV (Zdleskd, 2016b) ¢i konferenci srovnavaci pedagogiky SPCE
(Zaleska & Copf, 2016). Zdjem odbornych médii a odborné verejnosti o toto téma
mé utvrdil v diileZitosti a piinosnosti tématu a predkladané monografie.

Tématu vzdélavani déti-cizincti se v poslednich dekaddch vénuji predevsim za-
hrani¢ni vyzkumy, zejména ve stitech s vysokym poctem cizinct v celkové populaci
(napriklad USA, Spanélsko, Norsko, Svédsko, Némecko & Velka Britanie). Ackoli
jednotlivé stdty resi ve svych vyzkumech radu specifickych otdzek danych vlastni
demografickou situaci, 1ze najit n€kolik spole¢nych témat, kterym se pedagogické
vyzkumy o détech-cizincich vénuji. Jednd se predev§im o studijni vysledky déti-
-cizinct, které jsou porovnavdny s vysledky jejich majoritnich spoluzakii; o uroven
znalosti vyucovaciho i mater'ského jazyka déti-cizincd; o bariéry v zacleniovani déti-
-cizincli do $kolniho prostredi; o rozdily mezi prvni a druhou generaci déti-cizinct
ve $koldch; o specifika zacletiovani jednotlivych ndarodnosti déti-cizincti do vzdéla-
vacich systémii. Skolni adaptace déti-cizincli (a jeji podpora) se zatim do centra
zajmu Ceskych ani zahranicnich pedagogickych vyzkumi priliS nedostala, ackoli
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ji Ize povazovat za nejdulezitéjsi obdobi celého integracniho procesu. Stoji totiz
na pocatku veskerého seznamovani se déti-cizincti s novou zemi a novou kulturou.

O podporte Skolni adaptace déti-cizinci tak vime mdlo. Vyzkumy ze zemi,
v nichZ nemaji s cizinci velké zkuSenosti, ukazuji, Ze problémy s integraci jsou zde
veétsi nez v zemich, které cizince prijimaji tradi¢né jiz nékolik generaci (Levels &
Dronkers, 2008; OECD, 2006). Mezi staty s malou zkusenosti lze zaradit i Ceskou
republiku, ktera je v oblasti pfijimdni cizinci (oproti evropskému kontextu) stdle
novackem.

Rozhodla jsem se proto uchopit téma podpory $kolni adaptace déti-cizinct ze
srovndvaci perspektivy, protoZe povazuji za prinosné nechat se inspirovat praxi
zkusenéjsiho statu. Podle Rysa (2004) pomdhaji srovnavaci studie hlubsimu po-
chopeni situace ve vlastni zemi a zpochybnuji samozi'ejmost domdcich reseni. Pro
svou srovnavaci studii jsem vybrala Norsko, nebot je jednim z evropskych statu,
které maji se vzdélavanim déti-cizinct dlouholetou zkusenost*. Jednim z hlavnich
cili sméfovani tohoto severského stdtu je zistat jednou z nejlepsich zemi pro
dospivani déti bez ohledu na narodnost (UDIR, 2007a). Norsko se navic svétu
prezentuje jako fungujici multikulturni spole¢nost, kterd je v podpot'e Skolni adap-
tace déti-cizinci uspés$na. Indikdtorem této uspésnosti mize byt napriklad tdro-
venl osvojeni majoritniho jazyka ¢i navazovani socidlnich kontaktt s obc¢any z fad
vétsinové populace. Cilem této monografie ale neni hodnotit dspésnost podpo-
ry Skolni adaptace ve srovndvanych zemich, ale na norském piikladu upozornit
na opatteni, kterd mohou byt v podporte skolni adaptace déti-cizinct inspirujici ¢i
naopak problematickd, a na to, jaké otdzky je potieba vzit v potaz pii pfemysleni
o zpusobech podpory s$kolni adaptace déti-cizincti. Ostatné nejinak tomu bylo
i v Norsku, kdyz do zemé zacalo v sedmdesatych letech minulého stoleti proudit
stdle vice cizincli. Norsko tehdy hledalo inspiraci u zkuSenéjsich statd, predevsim
ve Svédsku (Meglitsch, 1985). Prozkoumanim soucasné norské situace chci zjistit,
zda i norsti ucitelé a vedeni kol - tedy osoby z praxe - vnimaji tamni podporu
$kolni adaptace déti-cizincti jako udspésnou a dostacujici a v ¢em tato pripadnd
uspésnost spociva.

JelikoZ S$kolni adaptace neni izolovany proces - vstupuje do néj rfada faktora -
a jeho podpora je do zna¢né miry ovlivnéna vzdélavaci politikou dané zemé, miize
podporu skolni adaptace déti-cizinci komplexné popsat pouze vycerpavajici mul-
tidisciplindrni studie. Je poti'eba zohlednit politicky rimec daného stdtu a vSechny
dalsi aktéry Skolni adaptace. Na zdkladé takového uvazovani je koncipovdna i pred-
klddana studie, kterou tvor{ tfi hlavni ¢asti: teoretickd, metodologickd a empiricka.

Celou knihu otevira kapitola Déti-cizinci v dnesni skole, ve které vysvétluji termin
déti-cizinci a predstavuji dalsi pouzivanou terminologii v jejich oznacovani. Dadle

4 K volbé mé vedla také skutecnost, Ze mym druhym oborem studia na FF MU byla nordistika.
Mohla jsem tedy v plném rozsahu pracovat s podklady a daty v norstiné.
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pak popisuji geodemografickou situaci déti-cizincli v evropskych $koldch a sezna-
muji ¢tendr'e s nejzdsadnéjsimi poznatky dostupnych vyzkumu o détech-cizincich.

V druhé kapitole nazvané Skolni adaptace déti-cizincii piedstavuji téma $kolni
adaptace déti-cizincti. Kvili raznému chapani terminu vysvétlim, co pod pojmem
$kolni adaptace rozumim v kontextu predklddaného textu. Stejné tak nastinim, co
déti-cizinci v procesu Skolni adaptace mohou zaZivat po strance psychické a socidlni.

Treti kapitola se jiz vénuje tématu podpory skolni adaptace deti-cizincii. Na za-
catku vysvétluji, co je onou podporou mysleno. Dalsi struktura kapitoly odrdzi
zakladni predpoklad, Ze podpora $kolni adaptace déti-cizincti neni otazkou pouze
jednotlivych skol, ale také SirSiho politického a spolecenského kontextu. Proto je
dale kapitola rozdélena do tif podkapitol. Prvni z nich se vénuje globdglnim (celo-
svétovym) diskusim vztahujicim se k tématu podpory Skolni adaptace déti-cizinct,
predevsim se jednd o diskusi o rovnych vzdélavacich prileZitostech a vhodnych
integracnich strategiich pro cizince. Pravé existenci a aktudlnost téchto dvou de-
bat Ize povazovat za klicovy piedpoklad toho, Ze dnes mizZeme o podporte skolni
adaptace déti-cizincti viibec hovorit. Druhd podkapitola se také vénuje zminénym
oblastem a zasazuje je do nadndrodniho (evropského) kontextu. Posledni podkapi-
tola pojednava o tom, jakou pozici v podpore skolni adaptace déti-cizinct hraje
samotna skola, tj. jeji vedeni a pedagogicky sbor, a jak je nahlizeno na spolupraci
skoly s rodici-cizinci.’

V navazujici metodologické ¢dsti predstavuji cil empirické ¢dsti textu, kterym
je porovnat podporu skolni adaptace déti-cizincii v ceském a norském prostiedi za vicelem
porozumeént procesu v obou zemich a odhalit oblasti, které aktéri povaiuji za klicové pro
uspésnost tohoto procesu. Ambici projektu je, aby jeho zavéry poslouZzily jako inspi-
race Ci zpétnd vazba politikiim, ucitelim a akademikim a zaroven detailnéji po-
odhalily praxi jednoho zkusenéjsiho statu v podpore Skolni adaptace déti-cizinca.

Publikace rovnéz prispivd k rozsifeni vyzkumné cinnosti ceské srovndvaci pe-
dagogiky; takto pojaté srovndvaci studie nejsou v ¢eském prostredi zcela béZné.
Snad také proto u nas neexistuje pfili§ mnoho metodologickych zdroji srovnavaci
pedagogiky, ze kterych lze pti koncipovani srovnavaci studie cerpat (Priicha, 2015;
Vicek, 2015; Vanovd, 2009; Walterovd, 2006). Koncipovdni mezindrodni srovndva-
ci studie s sebou pfinasi fadu uskali. Od jednondrodnostnich studii se lis{ uz jen
proto, Ze je obtiZzné zvolit vhodnou strukturu prezentace dat. Tyto obtiZe jsem se
rozhodla prekonat vyuzZitim Beredayovy (1964) ctyrkrokové metody komparace.
V metodologické casti textu popisuji, jakym zplisobem jsem se vyporadavala s dil-
¢imi kroky koncipovani srovndvaci studie a co vSechno jsem brala v potaz.

Struktura navazujici empirické ¢asti textu je inspirovand ¢tyf'mi kroky zvolené-
ho modelu komparace, ktery mi umoznil jak detailni, tak komplexni predstaveni

5 O ceské a norské ndarodni drovni je pojednano v empirické ¢asti ve shodé s pouzitou metodou
komparace (Bereday, 1964). Detailnéji viz metodologicka cdst.
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soucasného stavu podpory Skolni adaptace déti-cizinct v ¢eském a norském pro-
stiedi. Prvni ¢ast je nazvana Cesky a norsky kontext podpory skolni adaptace déti-cizineii
a prezentuji v ni demograficky, historicky, socidlni, ekonomicky a politicky kon-
text podpory Skolni adaptace déti-cizincii nejprve v ¢eském a nasledné v norském
prostiedi. Predstavuji zde vysledky samotného vyzkumu zaloZeného na obsahové
analyze statnich a regiondlnich strategickych vzdélavacich dokumentt. Druha ¢ast
pojmenovand Vysledky Setveni v ceskych a norskych skoldch nabizi vysledky vyzkumu
zaloZeného na pripadovych studiich zakladnich kol v ¢eském a norském prostie-
di. Tézisté ti'etd cdsti Prehled zjisténych shod a rozdidii v ceském a morském prostieds
spociva v jednoduchém predloZeni zjisténych shod a rozdil v podpore skolni
adaptace déti-cizinci v ¢eském a norském prostfedi na zkoumanych udrovnich,
které prezentuji v prehledové tabulce. Ndsleduje posledni ¢dst, Komparace vysledkii
v Ceském a norském prostredi, kterou lze povazovat za jistou naraci piehledové tabul-
ky predchoziho kroku. V rdmci komparace porovnavam hlavni zjisténé shody a roz-
dily v ceském a norském prostieds ve vSech zkoumanych vrovnich (makro, mezo, mikro).
V ramci komparativni ¢dsti predstavuji sedm oblasti, které se na zdkladé Setfeni
ukdzaly byt zdsadni pro dspésnou podporu Skolni adaptace déti-cizinca. Je jim
vénovdna samostatnd kapitola Klicové oblasti pro tispésnost podpory Skolni adaptace
deti-cizincii. Nasleduje kapitola nazvana Modely podpory skolni adaptace déti cizin-
cu, v niz predstavuji schéma modelu podpory $kolni adaptace déti-cizinct, které
dotazovani respondenti provedeného Seti'eni povazuji za idedlni. Toto schéma je
ndsledné upraveno do dvou dil¢ich schémat, kterd zachycuji soucasny stav ceské
a norské podpory skolnf adaptace déti-cizinct.

Empiricka ¢ast usti v Diskusi vysledkii, v ramci niZ projedndvam dva hlavni teore-
tické koncepty (rovné vzdélavaci prileZitosti a strategie integrace cizincil) ve vzta-
hu k vysledkiim provedeného Setieni. Vysledky ddle konfrontuji s dostupnymi zjis-
ténimi diivéjsich vyzkumu. V neposledni fadé se v diskusi zamyslim nad smyslem
politiky s redlnym uc¢inkem (Smitty, 2018; Dmick & Murray, 2017) a politiky sym-
bolické (Boussaguet, 2016; Elias, 1983) a nad jejich podobami v ¢eském a norském
prostiedi v oblasti podpory $kolni adaptace déti-cizincti.
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